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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Diego Garcia Morales contribuiu para o dicionário com 5 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.

Grupo de trabalho
pt.significadode.org

Dicionário de significados gerado por pt.significadode.org



apropiarse
apropriando-se = possuir algo = ficar com algo que não é de um, que não pertence.  " não pode roubar isso; Isto é não
sua propriedade, que é propriedade de: Pedro; Don fulano; ou zutano; ou da propriedade, municipal, etc estado,.

carrilano
carrilano: ferroviário, rodoviário, homem que anda as pistas, estradas; bem para o seu trabalho, para a vida, etc. Um
homem que não é fixa em qualquer site, costumes aventureiro.  " Aquele homem é um carrilano, um vigarista, mal
assento de c....

murcio
( burro, mula, mula, burro, burro, burro, etc.  ) Eu murcio é sinônimo de mais da antiga. Foi usado na idade média para
designar este animal e além disso, chamado murciano o indivíduo que era ( 41 principalmente ciganos; fazendo
acordos, negociados, compraram, vendido, mudou, ele roubou etc.  ) com este tipo de animal. O Édito de Carlos III,
refere-se precisamente a este povo que não eram muito confiável.

roete
roete = impulsor: com uma toalha, um pedaço de pano, etc., formam um anel redondo que é colocado sobre a cabeça
para transportar, transporte coisas u objetos pesados, especialmente para as coisas de formas arredondadas que são
acoplarían perfeitamente para o anel de forma ou oco ou roete = impulsor. Mojacar, ( Almeria ) hade até há alguns anos
usou as 40 mulheres; Mojaqueras-) para transportar água em jarros de barro da fonte das pessoas às suas casas. 
Árabe, 40 personalizado; não-exclusiva de Mojacar. Ele é usado em quase toda a Andaluzia e Marrocos.

trapajazo
-Sopre ao cair ou cair no chão. - Dê golpe (golpe) com um pano. Bulgarismo: está localizado na área de
Turre-Mojacar-Garrucha. 


